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Predmluva autora

Tato kniha je zamyslena pro vice druhti vyuziti: at jako pomticka k pre-
gradualnimu studiu, at jako urcity manual k vyhledani nejpodstatngé;j-
$ich starozdkonnich (sz.) dat, stejné i vymezeni jistého vychodiska ¢i
jadra sz. sdéleni. Mtze tak poslouzit i ucitelim a studentlim stfednich
$kol jako pomiicka k pfipravé pfijimacich zkousek zdkladu biblistiky
pro rizné stupné vysokoskolského teologického studia; vysokoskola-
kiim jako celkové shrnuti pro semestralni, roénikové i statni zkousky,
konec¢né i pro pripravu homilii a katechezi, jakkoliv se nejedna o prvotné
pastora¢ni material. Pfedpokladanym adresdtem téchto stran je student
kombinovaného studia katolické teologie nebo zvidavy laik, text je vSak
otevieny i pro dalsi ctenarské kategorie.

Autor je si dobte védom, Ze je vice moznych pohledii na vybér i uspo-
radani predklddanych faktti i na zvolenou metodologii. V ¢eském pro-
stfedi ma tento text pfedchtidce: jednak knihu Marca Chioleria z r. 1997
Blaze tomu, kdo slysi tato slova,' jez odpovida i zdbérem a formou této pra-
ci, nicméné s vice nez dvacetiletym odstupem se zda na misté nabidnout
i jiny nastroj; pak jde o rizné webové stranky uciteldt SZ na jednotli-
vych teologickych fakultach, zejména doporucuji osobni www-stranky
Josefa Hrebika na strankach KTF UK, pozoruhodna i rozsahem je
rovnéz kniha Adama Mackerleho NeZ budete cist Bibli podruhé,® ta vsak
obsahuje ,jen“ peclivé uspofadany vseobecny uvod. Existuje fada

1 Chiolerio, Marco: Blaze tomu, kdo slysi tato slova. Praha: Paulinky 1997.

2 Mackerle, Adam: NeZ budete ¢ist Bibli podruhé. Ceské Budéjovice: Jihoteskd univerzita. Fakulta
teologicka 2014. Mackerleho kniha nabizi antologii mnohych text magisteria, v této publikaci
to neni mozné kvuli rozsahu.



dalsich pomficek, které pripravili pedagogové a katecheti na riiznych
stupnich vyuky ndbozZenstvi ¢i teologie, vyznamnymi pomiickami jsou
i knihy Gabriely Ivany Vlkové® a slavny preklad knihy Rolfa Rendtorffa.*
Nasledujici stranky vychazeji z mnohaleté vysokoskolské vyuky a chté;ji
uspofadané predlozit zdkladni informace co nejtransparentnéjsi formou.

Predkladany Gvod je v zasadé rozdélen na vseobecny a specialni,
prvni z nich uvadi do Pisma Starého zdkona (SZ) jako celku, zatimco
nasledujici se vénuje postupné jednotlivym kniham. VSeobecny tvod
vychazi z Pisma jako z Duchem svatym inspirovaného Boziho slova,
které se ,,promita“ do vyjadfovani lidského autora a zanechdva konkrét-
ni literarni, kulturni a historickou stopu. V otdzce vykladu poskytuje
obecnd stanoviska. Partie tykajici se ve véeobecném tivodu — a pouze
v ném — Nového zédkona (NZ) jsou zkraceny na minimum, protoze se
pocita s tim, Ze maji vlastni tvod. Zde jsou uvedeny pouze tam, kde
figuruji v organickych souvislostech Pisma jako celku. Specialni tvod je
uspofadan tak, ze nejprve predklada ¢asti a knihy hebrejské Bible (BH),
jak je uspotadan jeji original; tedy: Zakon, Proroci a Spisy® se struénym
uvodem do casti a podle potteby podrobnéjsim u jednotlivych knih; po
ni tzv. deuterokanonické knihy, tedy knihy $ir§iho kanonu, jejichz origi-
nalem je fectina v Septuaginté (dale LXX). Nakolik to je mozné, respektu-
je potadi pojednavanych knih potadi v Pismu. Uvod jednotlivych knih je
misty rozsifen o nékolik stru¢nych rozbort nejzdvaznéjsich textd pojed-
nanych zpravidla podle jednoduse aplikované narativni metody, jez je
podle potfeby rozsifena o diachronni prvky historicko-kritické metody.
Schopnost zakladniho zpracovani biblického textu nédlezi k potfebnym
dovednostem absolventa kazdého stupné teologického studia.

Milou povinnosti autora je podékovat nejprve Bohu za duchovni
dary, pak i mym milym ucitelim biblistiky, mym kolegfim a nadfizenym
a jisté i oné dobré tisicovce studentti, s nimiZ jsem se mohl pfedev§im
na pidé KTF UK setkat. Z ucitelt sz. disciplin rad dékuji jmenovité
Andreasu Stadelmannovi (1937-2016), Bruné Costacurté (1946), Nurii
Calduch-Benages (1957), Charlesi Conroyovi (1943), Santiagu Bretono-
vi (1940-2014), Josefu Hiebikovi (1956), Karlu Plotzovi (1932-2013),

3 Nejpodstatnéjsi jsou dvé knihy: Vlkova, Gabriela Ivana: Slovo BoZi a slovo lidské. Vseobecny tivod
do Pisma svatého. 2., upravené vydani, Olomouc: VUP 2007; Vlkovd, G. I.: Uvod do prorocké
a mudroslovné literatury Starého zdkona. 3., ptepracované vydani, Olomouc: VUP 2012.

4+ Rendtorff, Rolf: Hebrejskd bible a déjiny: Uvod do starozdkonni literatury. Praha: Vy$ehrad 2015.

5  Pouziva se zkratka TeNaK podle pocatku jednotlivych slov v hebrejstiné: Zékon je Tord, Proroci
Nbi’tm a Spisy Ketitbim.



Jeanu-Louisi Ska (1946), Maurice Gilbertovi (1934), Lucovi Mazzinghi-
mu (1960), Stephenu Pisanovi (1946-2019) a Craigu E. Morrisonovi
(1959). Zvlastni podékovani patti Josefu Hrebikovi nejen za peclivé a cit-
livé projiti celého textu této knihy a Petru Chalupovi za cenné diskuse
a doplnéni nejen k této publikaci.

Soubézna cetba prislusného textu Pisma je vice nez zddouci. Velkym
pranim autora je, aby i tato kniha pfispéla k tomu, Ze ctenati budou brat
do rukou knihu Pisma se zvidavou a radostnou touhou po Bozim slové.






I. VSEOBECNY UVOD
DO PISMA SVATEHO



1. Inspirace a pravdivost
Pisma svatého

Je nezbytné zacit timto nesnadnym tématem, protoze dava opodstat-
néni pozornosti, kterd se Bibli oproti jinym knihdm vénuje. Z pohle-
du véticiho se totiz nejednd jen o pozoruhodné literarni dilo s velkym
dopadem do lidskych déjin, kultury a civilizace, ani jen o spis mimotad-
né duchovni kvality, ale o osobni sdéleni jediného Boha lidem, o Bozi
sebe-zjevovani. Vedle toho v§ak ma kazdy biblicky text i konkrétniho
¢i konkrétni lidské pisatele, ktefi vyjadiuji Bohem vdechnuty obsah
v feci, spolec¢nosti, kultufe a historickych a geografickych souvislostech,
v nichz se odvijely jejich zivoty. Z toho vyplyva tkol ¢tenéfe a zejména
exegety ,prelozit“ a vylozit poselstvi biblického textu pro soucasné lidi
a jejich svét.

Inspiraci se tedy mysli schopnost lidského textu sdélovat Bozi posel-
stvi. Jinymi slovy se inspiraci rozumi pfimé ptisobeni Ducha svatého na
pisatele po dobu psani textu (lidskych slov), jez jej €ini slovem BoZim.
Nutnym ptidanym efektem je dvoji autorstvi Bible: hlavnim autorem je
Bozi Duch, konkrétni vyraz jeho nad¢asovému sdéleni davaji konkrétni
druhotni lidsti pisatelé — svatopisci.

Pismo tedy obsahuje vSechno a pravé to, co Bith chce; je pravym
Bozim slovem. Pisemné zachycené slovo Bozi je tak soucasti Boziho
zjeveni — tedy jeho sebe-sdéleni lidem, jak uvadi vérou¢na konstituce
Druhého vatikdnského koncilu (CV II) Dei Verbum (DV) 7-10. Jedna se
o ukon Bozi dobroty a milosti, jez lidem pfiméfenym zptisobem pied-
klada své sdéleni. V Bibli je vSechno inspirovano stejnou mérou. Bith

12



muze vyjadrit i skutecnosti, které svatopisec nemohl mit pred o¢ima
(srov. DV 11-13). Pfimo inspirovany je pouze autograf, u opisu ¢i pte-
kladu zavisi na jeho vérnosti originélu.

Stézejni téma biblické inspirace proslo a prochazi komplexnim vyvo-
jem, zde jsou uvedeny nékteré podstatné momenty. Jiz pozdni knihy SZ
(napf. 1Mak a 2Mak ¢i Dan) vychazely z posvatného charakteru Tory
a prorockych knih. V NZ je pozoruhodny text J 20,31, ktery ukazuje
motivaci sepsani evangelia pro spasu jeho posluchaci, tedy zachyceni
Boziho zaméru; 1Sol 2,13 chvali adresaty za pfijeti slova Boziho jako
takového; 2Tim 3,16n. pfimo mluvi o ptisobeni Boziho Ducha v celém
Pismu; 1Pt 1,19-21 podtrhuje prorocky charakter Pisma jednak jako
inspirace pro zivot véficich, jednak jako slovo pfimo inspirované Bohem.
Konecné 1Pt 3,15n. poskytuje zajimavé hodnoceni Pavlovych listti jako
celku a uvadi, ze jejich poselstvi byva zdmérné pfekrucovano jako ostat-
né i celého Pisma, tedy i Pavlovy listy patfi k inspirovanym kniham.

Pojem inspirace vychazi z plisobeni prorokii. Prorok je totiz ¢lovék
osloveny pfimo Bohem, aby ostatnim sdélil Bozi poselstvi. Je tedy slu-
zebnikem slova, které je mu svéfeno; coz analogicky plati o kazdém sva-
topisci. Posledné zminény text 1Pt 3,15n. upozornuje na to, Ze inspirace
text nijak nechrani pfed nespravnym vykladem ani pfed moznymi $pat-
nymi tumysly nékterych interprett.

V prostiedi raného judaismu bohaté dokladaji inspiraci svatych Pisem
predevsim dila Filona Alexandrijského® a Josepha Flavia.’

V patrologii se rovnéz jedna o frekventované téma,® zduraznuje se,
ze je-li tyz Bith autorem SZ i NZ, musi mezi nimi panovat urcitd jedno-
ta. Jan Zlatousty® (f 407) podtrhuje Bozi blahosklonnost, s niz se Bih
sklani k chapavosti i k jazyku lidi; Jeronym ( 420) zdtraznuje, Ze lidsky
autor je védomym nastrojem Boziho slova;'® Augustin (T 430) pfipadné

6 Jeho exegeticka dila se vénujf pfevdzné prvnim knihdm Zakona — Tdry, napk. De vita Moysis,
De opificio mundi, De decalogo, De Abrahamo. Pojem inspirace vyplyva ze zptisobu zpracovani
ylatky®. Ke druhému titulu vyslo v ¢estiné: Filon Alexandrijsky: O stvofent svéta. O gigantech.
O neménnosti BoZi. (fecko-Cesky) Praha: Oikiimené 2001.

7 Vyrazn v dile Jidovské starofitnosti — viz i Flavius, Josephus: O starobylosti Zidit / Miyj Zivot.
Praha: Arista, Baset, Maitrea 2006.

8 Urdity piehled patristickych citaci uvadi elektronicky revue pro Zivot z viry theofil.cz ve ¢lanku
Svach, Prokop, Svédectvi starokestanskjch autorti o inspirovanosti Pisma, in http://revue.theofil
.cz/revue-clanek.php?clanek=681.

9 Jako podklad mohou poslouzit zejména jeho dolozené homilie, napt. 88 homilii k evangeliu
podle Jana in PG, vol. 60, Paris: J. P. Migne 1862.

10 Napt. v prologu jeho Commentariorum in Isaiam Prophetam libri duodeviginti: ,,Si ergo intelligebant
quae dicebant, cuncta sapientiae rationisque plena.” in PL, vol. 24, Paris: J. P. Migne 1845, s. 17.
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pfirovnava slova Pisma k dopisu, jejz Biith posila lidem, aby jim zvéstoval
sviij plan spasy.!!

K podobnym zavértim dochazi i magisterium katolické cirkve, kdyz
na Florentském snému mluvi o bozském ptivodu SZ i NZ, na Trident-
ském koncilu o stejné inspiraci vSech ¢asti Pisma. Prvni vatikansky kon-
cil ptinasi definici inspirace a vyvraci nékteré omyly oznacované obvykle
jako ,negativni asistence” a ,,ndsledné potvrzeni®, a to v dogmatické kon-
stituci Dei Filius. K upfesnéni pojmu inspirace pak dochazi i v encykli-
kach Providentissimus Deus, Spiritus Paraclitus a Divino afflante Spiritu, a to
predevsim ohledné podilu lidského autora a neomylnosti Bible. CV II se
vénuje otdzce inspirace ve tieti kapitole DV. V pokoncilni teologii vynika
v otazce inspirace postsynodalni apostolskd exhortace Benedikta XVI.
Verbum Domini** a dokument PBK Inspirace a pravda Pisma svatého.'®

Oficialni vyjadreni uceni cirkve je doprovazeno i badanim teologi.
Otazkou je hlavné vymezeni podilu dvojiho autorstvi Pisma a zptisob
inspirace. Toma$ Akvinsky (T 1274) ve svém usporddaném vidéni svéta
urcuje Boha jako hlavniho autora Pisma a svatopisce za jeho védomy
nastroj. Bih tedy disponuje lidskou vili i jeho dalsi schopnosti, osvétluje
jeho rozum, aby mohl priléhavé vyjadrit Bozi sdéleni. Obé slozky — Bozi
i lidskou - je tieba vnimat v rovnovaze. Karl Rahner (f 1984) se domni-
v4, ze Buih je piivodcem Pisma, podobné jako je pivodcem svého lidu -
cirkve. Luis Alonso Schokel (1998) vidi analogii mezi literarni tvorbou
a biblickou inspiraci, obé pottebuji spravnou intuici. Zvlastni ptisobeni
Ducha svatého vede nékteré teology k tomu, aby inspiraci nahlizeli jako
specifické charisma (Pierre Benoit T 1987 ¢i Pierre Grelot f 2009).'

Z bozské inspirace vyplyva posvatny charakter Bible s nékterymi
podstatnymi diisledky:

a) i pies rozdilnost lidskych autorti a Zanri v textu Pisma panuje pod-
statnd jednota dana jedinym inspiratorem. Jednotliva sdéleni Bible

SZ i NZ lze chapat jako komplementarni (srov. DV 16).

11 Napt. v Enarratio super Psalmos 144 je ¢. 17 nadepséano: ,,Dei chirographum tenemus nebo v textu
téhoz odstavce: ,,Si dicat tibi Deus: Chirographum meum tenes; iudicium promisi, diremptionem
bonorum et malorum, regnum sempiternum fidelibus, et non vis credere?“; in PL, vol. 37, Paris:
J. P. Migne 1841, s. 1880.

12 Benedikt XVI.: Verbum Domini — Slovo Piné. Posynodni apostolska exhortace o Bozim slové
v Zivoté a poslani cirkve. Kostelni Vydi{: Karmelitanské nakladatelstvi 2011.

13 Papezska biblicka komise: Inspirace a pravda Pisma svatého. Praha: Karmelitanské nakladatelstvi
2015.

14 Tvrzeni téchto odstavci jsou obecné znama a snadno prokazatelnd, proto se v pozndmkovém
aparatu neodkazuje na prameny.
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